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CANTIQUES.

INSTRUCTION sur LA MANIERE DE RECITER
cHRETIENNEMENT .E ROSAIRE.

Air : Du Branle.

VEUT-ON faire un choix excellent
Des plus saintes priéres,
Et méditer en méme temps
Les principauz Mystéres :
Le Rosaire en est un précis,
Ces deux trésors y sont compris ;
Trésors inépuisables ,
Puisque le ciel en est le prix:
Ils sont inestimables.

Le Rosaire est un doux moyen,
Et des plus efficaces, |
Pour trouver le souverain bien
Et la source des grices:
On y médite les vertus
Lesquelles conviennent le plus

- Selon chagque Mystére ;

On les demande par Jesus
Et par sa sainte Mére,

Adorons ‘dans la Trinité
Un Dieu seul par essence,
Trois personnes dans I'unité
D’une méme substance ;
Croyons en Dieu trés-fermement,
Espérons en Dieu surement,
Car c’est notre bon Pére;
Aimons Dieu souverainement,
C’est le seul nécessaire.

Toute notre religion
Consiste en ces Mystéres ;
Mais c’est la méditation
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Qui Ies fend Sagutaires:
*On lés honore en général,
Ensuite les quinze en détail ,
Méditant leurs merveilles ;
€haque mystére est un canal
De grices non pareilles.

En joignant le ‘cieur i la voix,
L’esprit a la parole,
On les commence par la croix,
En disant le Symbole ;

wis un Pater et trois Ave,
Pour adorer la Trinité,
Dont Marie est le temple :
Le Rosaire ainsi réeité,
On prie et on contemple.

Sur LEs ciNQ MysTERES DE LA VIE pE JESUS-
' CHRIST. - Srer il

Premier MYSTERE JOYEUX,

L’Incarnation du Ferbe.

Ur Ange du ciel descendit,
Et saloa Marie ;
Elle congut du- Saint-Esprit
Jesus le fruit de vie:
Un Dieu prend notre-humanité,
L’unit & la Divinité,
Une vierge est féconde:
Admirons tous humilité
D’un Dieu qui vient an monde.

Secoxp MYSTERE JOYEUR,

La Visite de la sainte Vierge a Elisabeth.
La Vierge enceinte da Sauvenr
Alla , non sans mystére,
Sanctifier son précurseur
Dans le sein de sa mére;
Pratiquons done 1’humilité
Et les devoirs d’humanité
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A I’égard de mos Fréres ;
Inspirons-leur la sainteté,
Soulageons leurs miséres.

Troisizme MysTERE JOYEUZX.

La Naissance de Jesus.
Celui que Dieu méme produit

Dans son sein adorable
Est né d’une Vierge & minuit
Dans une pauvre étable.
Ce lien pauvre nous fait horreur;
Mais écoutons tous le Sauveur,
Qui parle en son silence : '
Bienheureux les pauvres de cceur,
Leur trésor est immense.

QuarniEme MYSTERE JOYETUX,

La Présentation de Jesus au Temple.
Jesus s’offre au Temple pour nous

Par les mains de Marie,

Pour calmer Dien dans son courrouz

Par une double Hostie :

11 faut, pour observer sa loi,

Sacrifier tout & la foi,

Remplir toute justice,

Craindre et purifier en soi

Jusqu’a Vombre du vice.

CiNQuikmE MYSTERE JOYEUX.

Jesus retrouvé dans le Temple.
Elle trouve au Temple son Eil‘s,
Aprés trois jours d’absence ,
Parmi les Docteurs tous surpris
De sa haute science ;
Cherchons done toujours le Sauyveur;
Comme Marie , ayee ferveur,
Pour le trouver sans cesse;
Cherchons avec la méme ardeur
Sa divine sagesse.

%
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Sour 1Es cing Mystires pE nA Passiox pe
JESUS-CHRIST.
PREMIER MYST:‘EBE DOULOURETUXI,

L’Oraison de Jesus au jardin des Olives.

JEsUs, lriste jusqu’a la more

Au jardin des Olives ,

" Suoa le sang par un effort
Des douleurs les plus vives.
Pleurens sur nous-méme aunjourd’hui,
"Weillons et prions comme lui ,
Rompons, brisons nos chaines ;
Nos péchés 'accablent d’ennui ,
N’augmentons pas ses peines,

Secosp MYSTERE DOULOURRETUX.

La Flagellation de Jesus.
Son sang s’écounle A gros ruisseaux
Pendant qu’on le flagelle ,
Sa chair s’en va toute & lambeaux ,
O la dounleur cruelle !
Apprenons & mortifier ,
A punir et crucifier
Notre chair si rebelle,
Pour la soumettre et conserver
Sans tache criminelle.

TRoxs1EME MYSTERE DOULOUREU X

Le Couronnement de Jesus,

La couronne du Roi des cieux
Est d’épines piquantes;
On lui fait, en bandant les yeux,
Mille insultes sanglantes :
We rougissons pas de la croix ;
Souffrons comme le Roi des rois
Qu’on nous raille , on nous gronde ;
Soyons bien soumis 4 ses lois , '
Xt méprisons le monde.
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Quarrikime MYSTERE DOULOUREUX.

Le Portement de la croixz de Jesus.
Jesus-Christ , portant une croix

Dessus sa chair sanglante ,

Se trouve accablé de son poids ,

Tant elle était pesante :

Ne ’accablons pas de nouvean ,

En ajoutant 4 son fardean

Quelqgue nouvelle offense ;

Mais imitons de cet Agneau

La douce patience.

CixQuiimMe MysTiERE DOULOUREUX.

Le Crucifiement de Jesus.

Jesus abandouné de tous,
Sous les yeux de sa Mére,
Est enfin mort d’amour pour nous
Sur la croix du Calyaire :
Nos péchés seuls ’ont fait souffrir,
Nos péchés seuls I’ont fait mourir ;
Versons , versons des larmes :
Portons la croix sans déplaisir ,
Elle a de puissans charmes.

Sur 1Es civg MysTERES DE LA GLOIRE BR
JESUS-CHRIST , eT o CELLE QUIL 4
coMmMUNIQUEE A sA sainTe MERE.

Premier MYSTERE GLORIEUX,

La Résurrection de Jesus. . 3
Tro1s jours aprés ce Dien trés-forg
Ressuscite avec gloire ,
Ayant sur Penfer et la mort
Une pleine victoire :
Ressuscitons avec Jesus,
Faisons vivre en nous ses vertus,
Et mourons & tout vice ;
Dorénavant ne péchons plus,

Que tout se convertisse.
¥ry
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Stcownp MYSTERE GLORIEUX,
L’ dscension de Jesus au ciel,
Jesus-Christ mnonte en paradis
Pour préparer nos places ;
Ce royaume nous est acquis ,
Si nous suivons ses traces :
Désirons le ciel ardemment ,
Soupirons & chaque moment
Aprés notre patrie , “
Et méprisons chrétiennement
Les biens de cette vie,

Trorsitme MYSTERE GLORIETW Xs

La Mission du Saint-Esprit.
Jesus remplit da Saint-Esprit
Marie et les Apbires ;
Par eux ensuite il en remplit
Le ceeur de plusieurs autres :
Prions ce Dien de vérité,
De lumitre el de sainteté,
Qu'il éclaire notre ame ;
Prions ce Dien de charité
Qu’il Panime et enflamme.
Quirniime MysTERE GLORIEUXS

L’ Assomption de la sainte Fierge.
Marie est morte par amour ,
¥Elle est ressuscitée ,
Puis élevée au méme jour
Jusqu’au ciel empirée :
Pour mourir trés-heureusement ,
Et monter an ciel surement ,
Faisons-le par Marie ,
Et la servons dévotement ,
En imitant sa vie.

Civoviime MysSTERE GLORIEUE,
Le Couronnement de lu Mére de Jesus.

Marie est couronnée aux Cigux ,
Lowmme une souyeraine,
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Sensible & notre peine :
Demandons par elle & son Fils
La couronne qu’il a promis

A la persévérance , :

Et la gloire du Paradis

Pour notre récompense.

Sur LEs PEINES DE L'ENFER, ENTRE LES
VIVANS ET LES DAMNES.

Air 1 O Pecadown misérablé !

Les Fivans, D. MaArLaevseuses créatures ,
Que le Dieu de I'univers,
Par d’éternelles tortures
Punit au foud des enfers,
Dites-nous , dites-nous ,
Quels tourmens endurez-vous ?

“Les Damnés. R. Ne nous faites pas répondre ,
Pour raconter nos malheurs ;
C’est nous-mémes nous confondre ;
C’est augmenter nos dounleurs :
fHélas ! hélas ! :
Mortels , ne nous sunivez pas.

Les Fivans. D. Parlez , pécheurs détestables,
Hommes sans religion ;
Vous , jureurs abominables,
Blasphémateurs du saint Nom :
Dites~-nous , etc.

Les Damnés, R. Que ce grand Dieu de vengeance
Nous force bien , malgré nous,
De redouter sa puissance ,
Et de trembler sous ses coups :
Hélas ! ete. .

" Les Vivans, D. Diles-nous, ames impuores ,
Les douleurs que vous sentez
Pour vos honteuses souillures
Et vos sales volupiés;
Dites-powns , ete. 4
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Les Damnés R.  Ah !dpgaur «)les plaisirs infames ;
" Pour des plaisirs d’'un moment ,
Il nous faut parmi les flammes
Briller éternellement :
Hélas! etc.
Les Vivans. D. Etvous, mondains, par vos danses,
Vos jeux , vos amusemens ,
Pour tant de folles dépenses,
Tant de vains ajustemens :
Dites-nous, etc.
Les Damnés. R. O trop funestes délices ! -
Maudits plaisirs , maudits jeux ;
Qui sont changés en supplices
Dans ce séjour ténébreux :
Hélas ! ete.
Les Vivans. D. Débauchés, qui faisiez gloire
D’étre dans les cabarets ,
Et que le plaisir de hoire
Entrainait 4 tant d’excés :
Dites-nous , ete.
Les Damnés. R. Une éiernelle indigence,
La soif , les fenx dévorans,
Sont la triste récompense
De tous les intempérans :
Hélas ! ete.
ZLes Pivans. D. Vous qui, pleins de violence,
N’avez jamais pardonnd ,
Qui, mourant dans la vengeance,
Vous étes enfin damnés :
Dites-nous , etc.
Les Damnés. R. Qui pourrait compter nes peines!
Les démons sont nos bourreaux ;
Ils vengent Dieu de nos haines
Par mille tourmens nouveaux :
Hélas ! etc.
Les Vivans. D. Pécheurs, qui, par avarice ,
Avez fait tort au prochain ,
Qui contre toute justice
Dérchiez de toute main §
Ditez-pons, etc,




Les Damnés. R. Ah! Dieu prend en main la caute
Du paunvre et de I'orphelin ;
Pour acquérir peu de chose
Nos maux n’auront point de fin :
Hélas ! etc.
Les Fivans. D. Pour tant de sales ?aroles >
Tant de mots 4 double sens,
- Pour vos entretiens frivoles
Et vos discours médisans :
Dites-nous , ete.
Les Damnés. R. Pour punir un mot profane
' Et nos discours diffamans ,
Un Dien vengeur nous condamne
A d’éternels hurlemens :
Hélas ! etc.
Les Vivans. D. Vous qui par une malice
Dont le ciel avait horreur
. Dans un ceeur souillé de vice
Recsyiez votre Sauveur :
Dites-nous , etc.
iLes Damnés. R. Malheur 4 qui ecommunie
Comme nous indignement ;
En mangeant le pain de vie
Il mange son jugement :
Hélas ! etc.
Les Vivans. D. . Mais ces brasiers et ees chaines
Ou vous étes enchainds,
Sont-ce les plus grandes peines
O1 vous soyez condamnés?
Dites-nous , etc.
Les Damnés. R. Ah! voici le plus sensible
Des maux qu’on souffre en ce lieu,
C’est que , par un sort terrible ,
Jamais nous ne verrons Dieu :
Hélas ! etc.
Les Fivans. D. Mais n’est-il plus d’espérance
: De voir vos maux s’adoucir?
N’est-il plus de pénitence
Qui les piit faire finir ?
Dites-nous, dites-nous,
Jusqu’a quand souffrirez-vous 7
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Les Damnés, R. L’enfer est)notre partage
Pour toujours, ponr un jamais ;
N’en sachez pas davantage,
Nous vous en disons assez:
Hélas ! ete.
Les Vivans. D. Pour jamais, qui le peut croire ?
Jamais, quelle vérité ! !
Gravons bien dans la mémoire 5
Cette horrible éternité :
Hélas | hélas !
Grand Dieu ! ne nous damnez pas.

e =

SUR LE CIEL.
Air : Rien, tendre amour, etc. [

SainTE Cité, demeure permanente ;

Sacré palais qu’habite le grand Roi,

Ou doit sans fin régner 'ame innocente ,

Quoi de plus doux que de penser i toi? (bis.}
Dans tes parvis tout n’est plus qu’alégresse ;

C’est un torrent des plus chastes plaisirs :

On ne ressent, ni peine, ni tristesse ; ¢

On ne connait, ni plainte , ni soupirs. (bis. }
Tes habitans ne craignent plus d’orage ;

1ls sont au port, ils y sont pour jamais;

Un calme entier devient leur doux partage :

Dien dans leur coenr verse un fleuve de paix. (bis.)
De quel éclat ce Dien les environne!

‘Ah ! je les vois tout brillant de clarté :

Rien ne saurait y flétrir leur couronne ;

Leur vétement est immortalité. ( bis.)
Pour les €lus il n’est plus d’inconstance :

Tout est soumis au joug du saint amour ;

Y’affreux péché n’a plus 1% de puissance ,

Tout bénit Dieu dans cet heureux séjour ( bis.)
Beauté divine , 6 Beauté ravissante !

Tu fais 'objet du supréme bonheur !

O quand naitra cette aurore brillante

Ou nous pourrons contempler ta splendeur? (bis. )
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Puisque Dieun seul es(t notrt)a récompense ,
Qu’il soit aussi la fin de mos travaux; '
Dans cette vie un moment de souffrance _
Mérite au ciel un éternel repos. ( bis. )

==

CANTIQUE

Que les Filles chantent a la Procession du
Treés-Saint-Sacrement, qui se fait pendant
la Mission.

Air : Sur cet Autel.
C’esT votre Dieu,
Cieux , étoiles , nuaglfs :
Soleil ; rendez-lni vos hommages ;
C’est votre Dien : :
Bruyant tonnerre ,
Gronde , dis 4 la terre :
C’est votre Dieu. -

A son aspeet
Que tout genoun fléchisse ,
Que l'enfer confondu gémisse
A son aspect : '
¢ Dans leurs lonanges,
Qu’on voie trembler les Anges
A son aspect.

Dans ce grand jour
Célébrez sa victoire ,

Prétres sacrés , chantez sa gloire
Dans ce grand jour ;
Cheeurs angéliques ,

Redites leurs cantiques
Dans ce grand jour.
Voici I’Epoux,

Hatez-vous , Vierge sage;

Préparez-vous pour son passage,
Voici I’Epoux :

Que tout répéte ,
¢ Dans cette auguste féte
Yoici I'Epoux.
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A son honneur
Ornons de fleurs nos tétes',
Que nos lampes soient toujours prétes
A son honneur ;
Formons sans cesse
Mille chants d’alégresse
A son honneur.

Allons & lui,
Remplis de confiance ;
Avec la robe d’innocence ,
Allons 3 lui :
Il nous invite
De venir 4 sa suite ,
Allons 4 lui.

Avec ardeur
Bénissez votre Maitre ,
Peuples, cherchez & le connaitre ;
Avec ardeur :
Qu’ici tout 'aime ,
Et le serve de méme,
Avec ardear.

Pres de Jesus
Approchez , troupe sainte ;
TenHres enfans, venez sans crainte
Prés de Jesus:
C’est un bon Pére;
Il n’est rien de sévére
Prés de Jesus.

Divin Sauveur,
Régnez seul dans nos ames ;
Répandez-y vos saintes flammes ,
Divin Sauveur :
Que notre zéle
Toujours se renouvelle ,
Divin Sauveur.

TOULOUSE,"

BELLEGARRIGUE , Imrrimevr peE S. A. R, MONSIEUN
Frirg v ROI, nve Finatirs, N.e 3i.




